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VESA adapter plate

VESA adapter

VESA Adapterplatte

Plaque d'adaptation VESA
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VESA adapter

VESA adapter

VESA adapterilevy

Płyta adaptera VESA

Adaptérová deska VESA

Nástavcová doska VESA

Placă adaptor VESA
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INSTRUCTION MANUAL
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PARTS

FPMA-VESANON

Attach the clamps to the extension arms 
Bevestig de klemmen aan de verlengarmen 
Befestigen der Klammern an den Verlängerungsarme 
Vissez les crochets sur les bras d'extensions 
Attaccare i morsetti alle bracci di estensione
Fije las abrazaderas a la brazos de extensión 
Prenda as braçadeiras aos braços de extensão 
Przymocuj klamerki do ramion uchwytu

EN
NL
DE
FR
IT
ES
PT
PL

STEP 1

Attach the adapter arms to a VESA plate
Bevestig de adapter armen aan een VESA plaat 
Befestigen Sie die Adapterarme an einer VESA-Platte
Fixez les bras adaptateurs sur la plaque VESA
Attaccare i bracci dell'adattatore ad una piastra VESA
Conecte los brazos del adaptador a una tarjeta VESA 
Conecte os braços do adaptador a uma placa VESA 
Przymocuj ramiona adaptera do płytki VESA
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STEP 2

75x75 -
100x100 mm

0-8 kg |
0-17,6 lbs

Tool

A. (x4)

B. (x4) C. (x4) D. (x8) E. (x8)

I. (x1)

F. M6x40
(x4)

G. M6x60
(x4)

H. M6x80
(x4)
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Place the screen in the holder as shown in the image on the 
right
Plaats  het scherm in de houder zoals in de afbeelding rechts
Plazieren Sie den Bildschirm in den Halter, wie in der Abbil-
dung rechts gezeigt 
Placez l'écran dans le support comme indiqué sur l'image à 
droite 
Posiziona lo schermo nel supporto come mostrato nell'imma-
gine a destra
Coloque la pantalla en el soporte como se muestra en la ima-
gen a la derecha 
Coloque a tela no suporte como mostrado na imagem à direita 
Umieść ekran w uchwycie, jak pokazano na obrazku po pra-
wej stronie
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Place the decorative covers
Plaats de decoratieve afdekkapjes
Setzen Sie die dekorative Abdeckung auf
Placez les capuchons de protection
Metti le coperte decorative
Coloque las tapas de la cubierta 
Coloque as tampas 
Umieść osłony
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STEP 3

C

OPTION A

OPTION B

OPTION C




